APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America

This public document
2. has been signed by KATIE VESCO
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC STATE OF NEVADA

4. bears the seal/stamp of KATIE VESCO
CERTIFIED

5.at Carson City, Nevada, U.S.A.
6. the NINETEENTH DAY OF AUGUST, 2011

7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.

10. Signature: , ///%&"

Ross Miller
Secretary of State

47 .
E. DELLA PIETRA
Certification Clerk

8. Number 156320

9. Seal/Stamp:




TRADUCCION
SECRETARIA DE ESTADO

ESTADO DE NEVADA

APOSTILLA
{Convencion de la Haya de 5 de oclubre de 1561)

10. Pais: Estados Unidos de América
Este es uin cocumento publico
11. Ha sido firmado por Katie Vesco
12. Actuando en calidad de Notario Publico del Estado de Nevada
13. Contiene el sello/timbre de Katie Vesco
CERTIFICADO
14. En Ciudad de Carson, Nevada, Estados Unidos
15. el 19 de Agosto de 2011
16. por Ross Miller, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, Estados Unidos.
17 No. 156320

18. Sello/Timbre

(Sello) 10. Firma

Por: (firma ilegible)
Ross Miller
Secretario de Estado

E. Della Pietra
Empleado de Certificacion




CERTIFICATION
OF
REGISTERED AGENT & ORGANIZER

STATE OF NEVADA )
y S&
COUNTY OF CLARK )

|, PATRICIA AMUNATEGUI, acting on behalf of M.F. CORPORATE SERVICES {NEVADA)
LIMITED, the Registered Agent & Organizer of TARCOM INVESTMENTS LLCentity #
E0098832009-8 certify that the attachments hereto is a original of document, namely:

1. POWER OF ATTORNEY infavour of DIEGO FERNANDO ARMAS MEDINA
Dated July 22nd 2010

2.~ Resolution of Manager date don July 22nd 2011 both documents are in spanish only

By M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED
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Patricia Amunategui
Secretary ‘
ACKNOWILEDGMENT
STATE OF NEVADA )

)SS:

COUNTY OF CLARK )

On this 11" day of May 2011, before me the undersigned, a Notary Public in and for said County and
State, personally appeared Patricia Amunategui, known to me or proved 10 me to be the person
described in and who executed the foregoing instrument who acknowledged to me that she executed
the same freely and voluntarily and for the purpose therein mentioned.

;:%Zé‘@t@ Ylaiie)

Notary Public in and for said

County and State




TRADUCCION

CERTIFICACION
DEL
AGENTE REGISTRADC Y ORGANIZADOR

ESTADO DE NEVADA
CONDADO DE CLARK
ESTADO DE NEVADA )
CONDADO DE CLARK )

Yo, PATRICIA AMUNATEGUI, actuando en nombre y representacion de M.F.
CORPORATE SERVICE (NEVADA} LIMITED (SERVICIOS CORPORATIVOS M.F.
(NEVADA) LTD., el Agente Registrado y Organizador de TARCOM INVESTMENTS LLC,,
entidad # E0098832009-8 certificamos que el documento adjunto es un documento
original denominado:

1. Poder General, a favor de DIEGO FERNANDO ARMAS MEDINA

2. Resolucién de Administrador, fechados al 22 de Julio de 2011, ambos
documentos se encuentran solo en espariol.

Por M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED (SERVICIOS CORPORATIVOS
M.F. (NEVADA) LTD.

Firma llegible

Patricia Amunategui
Secretaria

RECONOCIMIENTO

ESTADO DE NEVADA )

1SS
CONDADO DE CLARK )
Este 11 de Mayo de 2011, ante mi el abajo firmando, Notario Publico del Condado y el
Estado, se presenta Patricia Amunategui, conocida por mi o probandome que es tal
persona, me ha presentado el presente instrumento para mi reconocimiento, ei cuai ha
sido ejecutado libre y voluntariamente y por el propdsito arriba mencionado.

Firma llegible
(Sello)

Notario Pdblico en y para
El Condado y el Estado



